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Уважаемый Клиент и Операторы,


Мы поздравляем вас с тем, что вы выбрали CITY-460-ecology.

Мы уверены, что вы лично и ваши клиенты будете удовлетворены работой данной установки.
ВАЖНО!!!!
Для лучшей подготовки к использованию установки и для более глубокого знания различных технических аспектов вы можете получить информацию, изучив следующие файлы из меню сайта:

1. Глоссарий



= Объясняет значение терминов данной области.

2. FAQ




= Отвечает на наиболее часто задаваемые вопросы.

3. Отремонтируй сам


= Дает рекомендации и оказывает помощь для быстрого

устранения технических неисправностей для того, чтобы не прибегать к услугам специализированных мастерских.

4. Обзор функций


= Демонстрация соответствующих примеров на фотографиях.

Современный распылитель, созданный специально для дезинфекции, дератизации и защиты растений.

Установка оборудована собственным двигателем и полностью автономна. Может быть оборудована серией специальных комплектующих деталей для осуществления различных дополнительных специализированных работ, включая фитосанитарную обработку растений (парки, сады, различные деревья, живая изгородь, кусты, насыпи, разделительные полосы из растений на автодорогах и т.д.) и всех открытых зон, которые требуют дезинфекции (городские и пригородные зоны, больничные комплексы, промышленные зоны, сельскохозяйственные зоны и т.д.), и закрытых зон (цеха, складские помещения, силосные башни и т.д.).
• ПЕРВОЕ ЗНАКОМСТВО С УСТАНОВКОЙ
1. Дизельный двигатель. Мощность в зависимости от модели.

2. Насос высокого давления TIFONE TEA-55: мощность 54 л/мин и давление 0-40 бар.
3. Главный бак, для противопаразитной смеси. С отверстием для залива жидкости как слева, так и справа и с большим механическим измерителем уровня залитой смеси (1А).
4. Топливный бак: 46 л.

5. Бак для промывания системы: 40 л чистой воды для автоматического промывания системы пушки, катушки со шлангом, распылителя и бака в конце дня.

6. Бак для мытья рук и лица: 15 л чистой воды для быстрой защиты рабочего в случае случайного поражения химическими веществами.

7. Аварийный герметичный ящик для небольших предметов и инструментов, которые могут понадобиться в случае аварии.
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Рис.1
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Рис.2
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Рис.3
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Рис.4


8. Двигатель и насос, расположенные в центре установки с тем, чтобы обеспечить низкое и «нейтральное» расположение центра тяжести.

9. Вращающаяся пушка Flexigun: с быстрым горизонтальным и вертикальным перемещением.
10. Оснащение пушки фабричной калибровкой в зависимости от модели:


- Пушка с 5 соплами ATR-Arancio = 6,95 л/мин.


- Пушка с 6 соплами ATR-Arancio = 8,34 л/мин.


с нормальным требуемым давлением в 10 бар.

11. Оснащение пистолетом-рукояткой с фабричной калибровкой: 14 л/мин (среднее значение между распыляемой струей и прямой струей, с соплом ø 2,3 и давлением в 35 бар).
12. Эргономичный пульт со всеми командами:

A
Индикатор зарядки генератора.
B
Индикатор свечей при начальном разогреве двигателя.
C
Индикатор уровня масла в двигателе: зажигается, если уровень масла опускается ниже требуемого уровня.
D
Индикатор температуры воды: зажигается, если температура становится
слишком высокой.
E
Индикатор Резерв: зажигание этого индикатора означает РЕЗЕРВ!
F
Предохранитель.
G
Предохранитель.
H
Ключ разогрева свечей и запуска двигателя.
I
Кнопка включения/выключения распылителя.
L
Кнопка включения лампы на пушке.
M-N
Переключатель пушки и распылителя.
O
Кнопка включения/выключения выброса тумана из пушки.
P
Кнопка постепенного ускорения – замедления уровня работы двигателя.
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Рис.5
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Рис.6



	


	[image: image8.png]



Рис.7
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Рис.8
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Рис.8А


14. Подготовка City-460-ecology к работе.

1. Проверить уровень масла в насосе.

2. Проверить уровень масла в двигателе.

3. Заполнить топливный бак.

4. Заполнить главный бак (чистая вода).

5. Заполнить промывочный бак (чистая вода).

6. Заполнить бак для мытья рук (чистая вода).
7. Проверить, чтобы трехпозиционный переключатель SPRAY-FILTER-WASH стоял в позиции «SPRAY» (рис.10).

8. Запустить двигатель: повернуть ключ зажигания (рис.11, кнопка 8) до первого щелчка и ждать, пока индикатор свечей погаснет (рис.11, кнопка 10), потом повернуть ключ до конца для запуска двигателя.

9. Ускорение работы двигателя: после 3/5 минут разогрева двигателя отрегулировать уровень оборотов двигателя в соответствии с необходимостью (рис.11, кнопка 9).
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Рис.9
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Рис.10
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Рис.11


• ЭКСПЛУАТАЦИЯ CITY-460-ecology
15. Использование «пушки».

Регулировка давления посредством красной ручки (рис.12):


- для увеличения: поворачивать по часовой стрелке;

- для уменьшения: поворачивать против часовой стрелки.

Для работы с пушкой давление должно быть установлено на 10 бар (см. манометр на рис.13).

16. Начало обработки с помощью пушки.

Переключите кнопку В для того, чтобы открыть – закрыть электрический клапан (рис.14, кнопка В).

17. Перемещение пушки.

Посредством рычага А джойстика с 4 позициями N-S-O-E (рис.14, рычаг А).

18. Использование пистолета-рукоятки.

A
Открыть вентиль у впускного отверстия катушки с наматывающимся шлангом (рис.16);
B
Нажать рукоятку А (в виде курка) пистолета-рукоятки (рис.17-1 – рукоятка А);
C
Отрегулировать распыление и дальность передней рукояткой В;
D
Отрегулировать давление до 30-35 бар посредством красной ручки (рис.12).
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Рис.12
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Рис.13
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Рис.14


	Поставить трехпозиционный переключатель на WASH
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Рис.15-1
	
	Поставить трехпозиционный переключатель на SPRAY
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Рис.15-2


• ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ЕЖЕДНЕВНАЯ ЧИСТКА

19. Мойка – После каждого использования или в конце каждого рабочего дня необходимо промыть системы пушки, катушку с наматывающимся шлангом и бак следующим образом:

1. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию WASH (рис.15-1). Таким образом, насос закачивает чистую воду из промывочного бака.

2. Запустить двигатель.

3. Установить давление на 10 бар (рис.12 и 13).

4. Запустить пушку (рис.14, кнопка В) на 1 минуту, чтобы промыть систему и сопла.

5. Остановить мойку пушки (электрический клапан рис.14, кнопка В).

6. Открыть вентиль у впускного отверстия катушки с наматывающимся шлангом (рис.16, вентиль А) и нажать рукоятку А пистолета-рукоятки (рис.17-1) и оставить работать до полного потребления воды, предназначенной для мойки.

7. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию SPRAY (рис.15-2).

8. Заполнить снова промывочный бак чистой водой! (рис.4, крышка 5).

20. Смазка механизмов перемещения пушки: каждые 100 часов.


1. «Горизонтальное» перемещение: с помощью предусмотренного смазочного устройства (рис.17-3, А).


2. «Вертикальное» перемещение: с помощью предусмотренного смазочного устройства (рис. 17-2, В).

	Вентиль катушки
с наматывающимся шлангом
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Рис.16
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Рис.17
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Рис.17-2
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Рис.17-1
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Рис.17-3


• ПОДГОТОВКА К ЗИМНЕМУ ХРАНЕНИЮ

1. Мойка всей системы установки. Пушка, катушка с наматывающимся шлангом и бак:

1. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию WASH (рис.15-1). Таким образом, насос закачивает чистую воду из промывочного бака.

2. Запустить двигатель.

3. Поставить давление на 10 бар (рис.12 и 13).

4. Запустить пушку (рис.14, кнопка В) на 1 минуту, чтобы промыть систему и сопла.

5. Остановить мойку пушки (рис.14, кнопка В).

6. Открыть вентиль у впускного отверстия катушки с наматывающимся шлангом (рис.16, вентиль А) и нажать рукоятку А пистолета-рукоятки (рис.17-1) и оставить работать до полного потребления воды, предназначенной для мойки.

7. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию SPRAY (рис.15-2).

	2. Слив жидкостей из всех баков установки:


- Главный бак (открыть вентиль А – рис.16-1, вентиль А для полного слива)


- Промывочный бак


- Бак для мытья рук


- Топливный бак


- Баки (3 небольших) для продуктов-смесей для микродозирующего насоса.
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Открыть клапан А для полного слива жидкости
Рис.16-1


3. Залив жидкого антифриза.

Демонтировать (открыть) вытяжной фильтр (рис.17-4 и 17-4а) основного насоса и залить туда 1 л жидкого антифриза. Чтобы обеспечить лучшее попадание антифриза в насос, насос должен совершить несколько качков. Этого можно добиться, если несколько раз повернуть чуть-чуть ключ зажигания двигателя, не запуская сам двигатель.
4. Отсоединить провода батареи.

5. С тем, чтобы установка оставалась полностью в рабочем состоянии и в полной готовности к новому сезону, необходимо провести общий контрольный осмотр, отрегулировать и отремонтировать все дефекты, обнаруженные во время использований установки в последние разы.
6. Промывка системы микродозирующего насоса.
Микродозирующий насос также должен быть хорошо промыт следующим образом:

Промывка 3 небольших баков:


- слить оставшиеся смеси из 3 небольших баков в емкости, где они раньше хранились,

- заполнить 3 небольших бака чистой водой и полностью слить ее.
В случае наличия сухого осадка использовать ручной распылитель для эффективной промывки.

Промывка самого микродозирующего насоса:

- Теперь заполнить один из 3 небольших баков и открыть маленький открывающий клапан;

- Чтобы улучшить результат промывки, необходимо максимально увеличить мощность микродозирующего насоса, до конца повернув черную ручку по часовой стрелке (да! по часовой!);

- Запустить микродозирующий насос;

- Снять маленький шланг с выпускного отверстия микродозирующего насоса и проверить, что вода качается;

- Оставить работать на 15 мин, чтобы обеспечить хорошее промывание;


- Остановить микродозирующий насос;


- Полностью слить маленький бак, который использовался для промывания.

7. Двигатель.


Дать двигателю разогреться и:


- поменять масло;


- заменить масляный фильтр;


- заменить топливный фильтр;


- заменить гильзу воздушного фильтра двигателя;


- проверить, чтобы «концентрация» антифриза в радиаторе двигателя была достаточной для сопротивления температуре, которая предвидится зимой в вашей местности.

8. Смазка механизмов перемещения пушки.


1. «Горизонтальное» перемещение: использовать предусмотренный пункт для смазки (рис.17-3, А).


2. «Вертикальное» перемещение: использовать предусмотренный пункт для смазки (рис.17-2, В).


Таким образом, установка готова к зимнему хранению в самых лучших условиях, чтобы начать работу в новом сезоне.
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Рис.17-3
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Рис.17-2
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Рис.17-4
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Рис.17-4а


• ЕЖЕГОДНЫЙ ОСМОТР В КОНЦЕ СЕЗОНА
• НАЧАЛО НОВОГО СЕЗОНА
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Катушка с наматывающимся шлангом и распылитель
	В6

[image: image38.png]



Электростатическое зарядное устройство

E±S
	В7

[image: image39.png]



Телекамера и монитор
	В8  

[image: image40.png]Q010




Выбор тумана

3 видов концентрации

	В9

[image: image41.png]
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Пневматические инструменты


1. ТЕРМОГЕНЕРАТОР ТУМАНА
Практическая информация

• 1. ТЕРМОГЕНЕРАТОР ТУМАНА (Термофог) «Super Cloud»

В основном в форме чемоданчика, который может быть присоединен к задней части Sx установки.
Бак имеет объем 10 л.

Для осуществления обработки аэрозольным туманом в замкнутых пространствах или на недоступных площадях, таких как:

- системы стоков и канализации;

- промышленные складские помещения;

- склады для хранения различных изделий;

- силосные башни;

- конюшни;

- фермы для выращивания кур и другой птицы;

- теплицы;

- полуподвальные помещения;

- и т.д.

В термогенераторе тумана предусматривается использование растворителя вещества, способного производить аэрозольный туман (обычно это этиленгликоль), и специального состава в зависимости от паразита, с которым ведется борьба. Растворитель этиленгликоль и специальный состав смешиваются в равном процентном соотношении 50 на 50. В десятилитровый бак можно заливать максимум 9 л.
	Термофог состоит из следующих частей:

A
Бак объемом 10 л

B
Электронасос

C
Блок управления

D
Выхлопная труба

E
Выпускной шланг.


	
	[image: image49.png]



Рис.18
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Рис.20
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Рис.19
	
	


• Подготовка к использованию.
- Залив бака.

Может производиться 2 следующими способами:

а – используя уже готовые дозы, которые имеются в продаже

b – с помощью приготовления смеси этиленгликоль + специальный состав в соотношении 50-50.

- Подсоединение к выхлопной трубе.

Подсоединить шланг Е к соединению, которое есть на выпускном отверстии выхлопной трубы.

- Разогрев двигателя.

Запустить двигатель установки City-460-ecology и оставить его разогреваться на несколько минут, чтобы он достиг температуры, необходимой для производства плотного аэрозольного тумана.

ВАЖНО!

Не используйте продукцию, изготовленную на основе воды, иначе может произойти немедленная блокировка электронасоса!
1. ТЕРМОГЕНЕРАТОР ТУМАНА

• Запуск электронасоса Термофога
Включите переключатель С (рис.20). Блок управления имеет 2 индикатора:

- «красный» индикатор: если включен = электронасос работает

- «зеленый» индикатор: если мигает = система генерации аэрозоля работает.

Когда из выпускного шланга начинает выходить новый плотный аэрозоль белого цвета, занести выпускное отверстие в пространство, предназначенное для обработки.

• Потребление противопаразитной смеси (этиленгликоль + состав)


- с соплом 2,67 кг/ч (0,65Us/gals) = 44,5 г/мин.
• Произведенный аэрозольный туман
= высокая концентрация в окружающей среде ………..…= 500 м3/мин

= нормальная концентрация в окружающей среде ………= 800 м3/мин
	ВАЖНО:

В случае, если не выделяется аэрозольный туман или его выделяется недостаточно:

a. проверить, наполнен ли бак, где содержится химический продукт!

b. прочистить вытяжной фильтр;
c. снять сопло котла и включить насос, чтобы проверить, работает ли сопло и производится ли разбрызгивание в нормальном режиме. Если оно загрязнилось: прочистить или заменить его;
d. удостовериться, что двигатель работает на высоких оборотах;
e. проверить, что давление электронасоса Термофога показывает на манометре около 15 бар.


• Слив бака

В конце работы рекомендуется слить из бака оставшуюся смесь и хранить ее в предусмотренной емкости.

ЗАПОМНИТЬ: для дальнейшей информации обращайтесь к специальному руководству.
2. МИКРОДОЗИРУЮЩИЙ НАСОС

Эта важная комплектующая деталь очень полезна для обработки с использованием различных составов и для смеси, количество которой нельзя определить заранее.


Использование установки для обработки «С ПОМОЩЬЮ» дозирования посредством микродозирующего насоса.


1. Наполнить главный бак установки только водой, не добавляя никакого состава.

2. Наполнить 3 небольших бака микродозирующего насоса специальными составами, которые будут использоваться в течение дня.


3. Запустить дизельный двигатель установки.


4. Отрегулировать давление с помощью красной ручки:

- на 10 бар для обработки с помощью пушки;
- на 30/35 бар для обработки с помощью пистолета-рукоятки.

5. Теперь отрегулировать черную ручку микродозирующего насоса согласно требуемому процентному соотношению доз и рекомендациям Таблицы дозировок, имеющейся в комплекте установки (рис.23-1).

6. Включить микродозирующий насос и проверить:

- что индикатор микродозирующего насоса горит (рис.21-1)

- что уровень в маленьком шланге «пульсирует» в подтверждение того, что микродозирующий насос «наполнен» и работает правильно.

7. Количество, регулируемое микродозирующим насосом, впрыскивается автоматически в заключительную часть линии подачи жидкости к соплам.

• Детали, входящие в состав микродозирующего насоса
A
3 небольших бака;
B
Насос с различной дозировкой;
C
Черная рукоятка для регулировки впрыскиваемого количества;
D
Переключатель пушка <--> пистолет-рукоятка;
E
Переключатель ON/OFF;
F
Стаканчик с внутренним фильтром.
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Рис.21
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Рис.22
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Рис.23

	
	
	
	
	

	Включенный индикатор микродозирующего насоса
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Рис.21-1
	
	
	
	



• Использование микродозирующего насоса

Микродозирующий насос способен впрыскивать дозу в следующем процентном соотношении (0,5% - 1,0% - 1,5% - 2,0% - и т.д.). Регулировка количества (доз) определяется Таблицей дозировок (рис.23-1), имеющейся в комплекте установки, и регулируется черной рукояткой (рис.23, С).

ВАЖНО!


Не забудьте поставить переключатель пушка <==> распылитель (рис.23-2) в нужную позицию.


• Замена состава

Осуществляется просто путем закрытия клапана забора состава, который не требуется больше в использовании, и открытия того клапана состава, который требуется.

• Мойка микродозирующего насоса после использования

Это абсолютно необходимо по окончании каждого рабочего дня.

Внимание: если микродозирующий насос не моется, остатки могут увеличить плотность и заблокировать насос, который в таком случае должен быть полностью разобран. При этом необходимо учитывать то, что необходимо будет оплатить расходы по техническому обслуживанию, что приведет к простою.
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Рис.23-1
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Рис.23
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Ручной распылитель <==> Пушка

Рис.23-2


3. «ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ» АВТОМАТИЧЕСКИЙ РАСПЫЛИТЕЛЬ
С регулируемым углом действия. Для автоматической обработки задних и боковых площадей. Автоматический угол действия горизонтального распылителя регулируется быстро от 30о до 210о и для любого сектора.

Включение распылителя осуществляется с кнопочной панели.
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Рис.26-1
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Рис.7


4. «ВЕРТИКАЛЬНЫЙ» АВТОМАТИЧЕСКИЙ РАСПЫЛИТЕЛЬ
С регулируемым углом действия. Для автоматической обработки высоких или низких изгородей, бульваров, дамб, ограждений, стен и т.д. Автоматический угол действия вертикального распылителя регулируется быстро от 30о до 210о и для любого сектора.

Включение распылителя осуществляется с кнопочной панели.
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Рис.26
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Рис.6


5. КАТУШКА С НАМАТЫВАЮЩИМСЯ ШЛАНГОМ и РАСПЫЛИТЕЛЬ

Мощный пистолет-рукоятка с длинным шлангом катушки с наматывающимся шлангом (50 или 100м) позволяет производить мощную обработку (дальность до 10-15 м в зависимости от давления и длины шланга) даже не доступных для грузовика и пушки мест.

A
Гибкий шланг, 50 или 100 м.

B
Красная ручка регулировки давления.

C
Кран подачи.

D
Крючковая рукоятка включения распылителя.

E
Рукоятка, регулирующая туман и дальность выброса.


• Использование


1. Открыть кран подачи С, расположенный у впускного отверстия катушки с наматывающимся шлангом (рис.24, С).


2. Отрегулировать давление до 30/35 бар, используя красную ручку В (рис.24, В) и манометр (рис.13, стр.8).


3. Включить распылитель посредством крючковой рукоятки D (рис.25, D).


4. Отрегулировать размер капель и дальность струи посредством рукоятки Е (рис.25, Е).


• Мойка шланга и распылителя после использования


Смесь, оставшаяся внутри шланга, может сильно его повредить. Поэтому по окончании каждого рабочего дня необходимо промыть шланг чистой водой с использованием системы промывки установки, предусмотренной для данной серии.
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Рис.24

	

	Рис.25
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6. ЭлектростатическОЕ зарядНОЕ УСТРОЙСВО E±S
Электростатическое зарядное устройство - это одна из наиболее важных дополнительных функций, так как оно способствует получению важных технических и экономических преимуществ.
Электростатическое зарядное устройство обеспечивает сильный положительный заряд «+» молекул капель противопаразитного тумана, выбрасываемого пушкой. Капли таким образом притягиваются любым элементом, соприкасающимся с землей, которая, напротив, имеет от природы отрицательный электрический заряд «-». Поэтому деревья с листвой и ветвями, стены, здания и т.д. притягивают капли.

Этот эффект притяжения капель способствует тому, что противопаразитная обработка осуществляется на высоком профессиональном уровне и дает важные преимущества:

- обработка также поверхностей, которые не лежат непосредственно на пути струи пушки (таким образом, площадь обработанной поверхности увеличивается на 15-25%);
- сокращение потерь, вызванных дрейфом воздуха (от 20 до 30%);

- уменьшение осаждения капель на землю (от 15 до 25%).

Естественно, упомянутые выше остатки сохраняются на обрабатываемых поверхностях и могут способствовать тому, что:

- может быть сокращен расход пушкой материалов за единицу времени, или

- может быть увеличена скорость движения установки.
ВНИМАНИЕ: данный вопрос должен решаться в каждом отдельном случае путем проверки уровня покрытия обрабатываемой поверхности.

• Включение электростатического зарядного устройства E±S
1. Протянуть до земли металлическую цепь А с целью заземления (рис.27, А).

2. Нажать кнопку В (рис.28, В), которая загорится сама, затем загорится большой мигающий красный индикатор (рис.28, С), что подтверждает включение системы и означает сигнал «Внимание!».
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Рис.27
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Рис.28


6. ЭлектростатическОЕ зарядНОЕ УСТРОЙСТВО E±S
ВНИМАНИЕ! Никогда не дотрагивайтесь до поляризационного кольца (D).

В действительности, кнопкой В (рис.28, В) включается внутренняя вольтодобавочная машина, которая заряжает поляризационное кольцо (рис.29, D) током высокого напряжения (15-20000 Вольт, но с очень слабой силой тока). В любом случае, ток высокого напряжения может быть опасным для тех, кто носит электрокардиостимуляторы и другое санитарно-электронное оборудование.
Чистка и техническое обслуживание дула пушки с использованием системы электростатического зарядного устройства
После каждого рабочего дня необходимо производить небольшое техническое обслуживание:

1. Выключите электростатическое зарядное устройство = кнопка (В) и большой мигающий красный индикатор (С) выключены.
2. С помощью отвертки сделайте перемычку между соплом и поляризационным кольцом (D) с целью разрядить возможный оставшийся ток.

3. С помощью бумаги осушите края контакта между поляризационным кольцом (D) и стенкой дула пушки. Повторите эту операцию очистки также на задней стороне кольца.

4. В случае наличия сухих остатков по причине того, что не проводилась чистка в предыдущие разы, с помощью отвертки:

- вычистите сухие остатки до полного их удаления;
- на передней, а также на задней сторонах;

- возможные твердые остатки, если они не удалены, становятся точками электрического разряда и могут повредить поверхность дула пушки.
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Рис.29


7. ТЕЛЕКАМЕРА И МОНИТОР
Позволяет постоянно контролировать струю пушки с водительского места и позволяет водителю-оператору без помощи второго специального оператора выполнять точно работу.

Система работает прекрасно и еще лучше ночью, так как струя из пушки хорошо освещается мощной галогенной лампой (рис.32 и рис.33).

Система может поставляться в черно-белом варианте или в цветном.

Телекамера устанавливается непосредственно на пушку (рис.31), она обладает противоударной и противотуманной функцией.

Монитор (4'' в черно-белом варианте, 5'' – в цветном) установлен на приборной панели перед водителем (рис.30).
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Рис.30
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Рис.31
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Рис.32
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Кнопка включения
лампы на пушке                            Рис.33


8. Выбор тумана 3 ВИДОВ концентрации
Применяется для дозированной обработки, как с целью обеспечения эффективности, так и экономии:
• 1. Обработка туманом высокой плотности

= Для особенно больших и высоких деревьев.

= При выкорчевывании, в случае очень сильного заражения.

• Для достижения высокой плотности функционируют все сопла.

• Более того, центральное сопло также функционирует.

• 2. Обработка туманом средней плотности

= Для деревьев среднего размера.

= Таким образом, для нормальной работы.

• Для достижения средней плотности функционируют все сопла.

• Центральное сопло закрыто.

• 3. Обработка туманом низкой плотности

= Для деревьев маленького размера.

= Для не очень высоких изгородей и кустарников.

• Для достижения низкой плотности часть сопел закрыта в соответствии с оценкой ситуации на месте. (Закрытие – открытие одного или более сопел должно производиться одновременно).

	3-уровневое опрыскивание
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Низкая плотность
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Средняя плотность
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Высокая плотность

Рис.34


9. Диск БЛОКИРОВКИ поступления воздуха ДЛЯ пушкИ
В случае длительного использования установки во время работ, которые не требуют использования пушки, например, в случае использования:

- Ручного распылителя;
- Термогенератора тумана;
- Tronco-Jet;
- Пневматических инструментов.

Следует перекрыть доступ воздуха, необходимого для работы пушки. Это дает такие преимущества как заметное уменьшение шума и изнашивания двигателя, который в противном случае будет работать практически вхолостую.
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Рис.35


10. РАСПЫЛИТЕЛЬ Starjet-5 penetrATOR
Речь идет о специальном распылителе, оснащенном сферической головкой с 5 соплами с лучевым распылением.
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Рис.36


Создан специально для «мягкой» обработки кустов и цветущих живых изгородей. Сферическая головка плавно проникает в растительность, осуществляя обработку «изнутри» без повреждения цветов.
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Рис.37


• Промывка распылителя Starjet-5 penetrator после использования
Смесь, которая остается в шланге, может повредить его. Поэтому по окончании рабочего дня необходимо произвести промывку чистой водой с использованием системы промывки, предусмотренной для данной серии.

11. TRONCO-JET

Используется для эндотерапии, направленной против паразитов, с которыми сложно бороться посредством обычной обработки, таких как:
(Corythuca ciliata)



(Cameraria ohridella)
(Phylloxera quercus)


(Acizzia jamatonica)
(Lymantria dispar)



(Hyphantria cunea)
(Thaumetopoea processionea)

(Phyllonorycter millierella)

(Eriophyes tiliae)



(Eotetranychus tiliarius)

(Guignardia aesculi)


(Gnomonia platani).

Система TRONCO-JET состоит из:

- держателя в виде штанги;

- 4 инжекторов-распылителей со шлангами, достаточно длинными, чтобы дотянуться до ствола;

- соединительного шланга с машиной-базой.
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Рис.38


• Запуск Tronco-Jet
1. Проделать 4 отверстия ø 8 мм (с помощью переносной электродрели и продающегося винтового сверла длиной 165 мм);
2. 4 отверстия должны быть проделаны под углом 45о по отношению к вертикали;

3. Поместить 4 инжектора-распылителя, протолкнув их в глубину 4 соответствующих отверстий;

4. Снять соединение, которое обычно установлено на впускном отверстии катушки с наматывающимся шлангом, и подсоединить его к Tronco-Jet;

5. Противопаразитная смесь для вбрызгивания должна быть уже приготовлена для борьбы с конкретным паразитом;
6. Поставить давление насоса на «ноль» бар, полностью отвернув красную ручку регулятора давления (рис.12 – стр.8).

7. Проверив, что 4 инжектора-распылителя находятся в позиции, обозначенной в п.3, медленно открыть кран подачи Tronco-Jet на несколько секунд, до тех пор, пока жидкость не начнет выливаться из отверстий в стволе;

8. После этого закрыть кран подачи и вытащить 4 инжектора-распылителя;

9. Переместиться к следующему дереву, которое требует обработки.
12. ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ АВТОМАТИЧЕСКОЙ МОЙКИ ЕМКОСТЕЙ
Для быстрой мойки емкостей, в которых находился состав.

• Включение:

1. Запустить установку (двигатель).

2. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию WASH для использования чистой воды из промывочного бака (рис.38-3 – С).

3. Снять крышку с главного бака (рис.38-1 – В).

4. Открыть вентиль подачи.

5. Поместить горлышко бутылки к моющему соплу (рис.38-1).

6. Нажать до конца, чтобы начала выбрасываться струя под давлением, и держать в течение одной минуты.
7. Убрать бутылку.

8. Закрыть вентиль подачи.

9. Поставить трехпозиционный переключатель в позицию SPRAY.

10. Закрыть крышку главного бака.
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Рис.38-2
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Рис.38-1
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Рис.38-3


13. УСТановка Drive + Spray
Установка монтируется на переднюю правую сторону автомобиля для непосредственного визуального контроля за работой и для обеспечения полной гигиенической защиты водителя-оператора.
Установка может быть оснащена коллекторами с различной конфигурацией форсунок.

Вертикальное и горизонтальное направление (перемещение) коллектора-держателя форсунок контролируется посредством электрической кнопочной панели из машины.
Комбинация 2 перемещений по вертикали и горизонтали позволяет осуществлять разбрызгивание в любых направлениях.
Установка является идеальным решением для обработки:

- канав и рвов;
- берегов каналов;

- земляных насыпей;

- изгородей;

- для химической прополки.
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Рис.39


• Мойка установки после использования

Смесь, которая остается в шланге, может сильно повредить его. Поэтому по окончании рабочего дня необходимо провести промывку чистой водой с использованием предусмотренной системы промывки.

14. Инжектор «Fert-air 2»
Применяется для прямой обработки с целью быстрого оживления корневых систем больших деревьев, расположенных на дорогах, площадях и других мощеных территориях, которые порождают более или менее тяжелую корневую асфиксию из-за нехватки кислорода.
Инжектор «Fert-air 2» состоит из:

- Компрессора, запускаемого самой установкой;

- Бака для сжатого воздуха (25 л, воздушное давление до 12 бар);

- Катушки с наматывающимся двойным шлангом длиной 25 м, один для линии «воздух», а другой для линии «жидкость»;

- Инжектора с 2 раздельными встроенными линиями.
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Рис.40


Линия «воздух» подсоединена к баку со сжатым воздухом.

Быстрый выброс сжатого воздуха напрямую в корневую систему обеспечивает:
- быстрое разрыхление почвы;

- быстрое снабжение кислородом корней, находящихся на данной территории.

Разрыхление почвы открывает путь воздуху с поверхности, что обеспечивает тем самым естественное снабжение корней кислородом.

Линия «жидкость» подсоединена к баку с удобряющей или дезинфицирующей смесью.

Инъекции посредством инжектора «воздух» и «жидкость» должны осуществляться по концентрическим кругам, в которых радиальное расстояние от одного круга до другого должно быть около 50 см, а расстояние между инъекциями по кругу также должно быть 50 см.
Стержень инжектора проникает в почву любого типа очень быстро. В случае, если на ее пути попадаются большие камни, необходимо осуществить новое проникновение рядом.
15. СИСТЕМА СЖАТОГО ВОЗДУХА

Применяется для подачи сжатого воздуха к любому пневматическому инструменту, используемому для ухода за парками и садами. Блок установлен в задней части установки. Мощный компрессор с накопительным баком объемом в 25 л в состоянии подавать воздух, необходимый для работы любого пневматического инструмента:

- Кусторезов;

- Ножниц для подрезания деревьев;

- Ножниц с насадкой;

- Цепных пил;

- Встряхивателей;

- и т.д.
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Рис.41
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Кусторез
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Ножницы для подрезания деревьев
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Ножницы с насадкой
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Цепная пила
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Встряхиватель
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Садовые ножницы


КОМПЛЕКТУЮЩИЕ ДЕТАЛИ. ОБЩИЙ ОБЗОР ДЕЙСТВИЯ.
	[image: image91.png]



	
	[image: image92.png]



	
	[image: image93.png]



	
	[image: image94.png]




	Термогенератор тумана
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	Микродозирующий насос
	
	Tronco-Jet
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	Горизонтальный и вертикальный автоматический распылитель
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	Катушки с наматывающимся шлангом ручные и электрические с распылителем
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	Электростатическое зарядное устройство
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	Распылитель Starjet-5 penetrator
	
	Установка Drive + Spray
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